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EN Automatic shut off for specific types only DE Automatische Abschaltung (nur
fur bestimmte Geratetypen) FR Fonction d'arrét automatique pour certains
modeles uniquement NL Automatische uitschakelfunctie alleen voor bepaalde
typen DA Auto-sluk kun for nogle modeller FI Automaattinen virrankatkaisutoi-
minto vain tietyissa malleissa NO Automatisk av-funksjon for kun enkelte typer
SV Automatisk avstangning (endast vissa modeller) IT Spegnimento automatico
solo per modelli specifici ES Funcion de desconexion automatica: solo para
modelos especificos PT Desactivacao automatica apenas para tipos especificos
RU AsToMaTiuecKoe OTKAIOUEHME AAA HEKOTOpbIX Moaerert TR Sadece belirli
modeller icin gegerli olan otomatik kapanma fonksiyonu KK AsTomaTtTbl TypAeri
oLipiAreHi TeK epeklie TypAepiHae FaHa PL Automatyczne wytaczanie tylko w
przypadku wybranych modeli CS Funkce automatického vypnuti pouze pro
nékteré typy EL Autéparn Olakorm) AelToupyiag HOVO O OUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG
BG ABTOMaTWYHO U3KAIOYBAHE CaMO 3a orpeaeAeHn moaea HR Funkcija
automatskog iskljucivanja samo za neke modele ET Automaatne valjalllitamine
ainult teatud tttpide puhul HU Automatikus kikapcsolas csak bizonyos
tipusoknal LT Automatinis issijungimas yra tik specifiniuose modeliuose
LV Automatiska izslégsanas tikai atseviskiem modeliem SL Samodejniizklop
samo pri dolo¢enih modelih RO Functie de oprire automata numai la anumite
modele SK Automatické vypnutie len pre urcité modely SR Funkcija automats-
kog isklju¢ivanja samo za neke modele UK ABTOMaTUYHE BUMKHEHHS AMLLE B
OKpemix Moaersx KO Ats M XtH 7|5 (5E ZAR i E)
TH atzuué]’@‘lWé’mTuﬁaaﬁ%%fumaa;umwﬁu SC BXIEEE (URFHERS )
TC BEHRIBITHAYUSEAREEEEEE MS Pematian automatik untuk jenis tertentu
sahaja VI Chuc nang tu déng ngit chi cho mot s6 kidu nhat dinh
IN Fungsi mati otomatis hanya pada tipe tertentu
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Verwenden Sie die

Calc-Clean-Funktion jeden Monat,

um die Lebensdauer lhres
Bugeleisens zu verlangern. Halten
Sie den Schieberegler auf der
Position "CALC CLEAN", und
schutteln Sie das Bligeleisen
solange, bis das ganze Wasser
herausgelaufen ist (Abbildung 9).

FR

*Use Calc Clean
function once every
1Tmonth to prolong the
life of your iron. Hold
slider at CALC CLEAN
position and shake the
iron until all water
flows out (figure 9).

Utilisez la fonction Calc Clean

1 fois par mois afin de prolonger
la durée de vie de votre fer.
Maintenez le sélecteur sur la
position CALC CLEAN et secouez
le ferjusqu'a ce que l'eau s'écoule
(figure 9).
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Gebruik de Calc-Clean-functie elke
maand om de levensduur van uw
strijkijzer te verlengen. Zet de
schuifknop op de Calc-Clean-posi-
tie en schud al het water uit het
strijkijzer (afbeelding 9).

Brug Calc Clean-funktion en gang
om maneden for at forlaenge dit
strygejerns levetid. Hold skyderen
pa positionen CALC CLEAN, og ryst
strygejernet, indtil alt vandet er
lobet ud (figur 9).

Voit pidentaa silitysraudan
kayttoikaa kayttamalla Calc Clean
-toimintoa kerran kuukaudessa.
Pida liukusaadinta CALC CLEAN
-asennossa ja ravista silitysrautaa,
kunnes kaikki vesi on valunut ulos
(kuva 9).

Bruk kalkrensfunksjonen én gang
hver maned for & forlenge
levetiden pa strykejernet. Hold
skyvebryteren i posisjonen

CALC CLEAN, og rist strykejernet

til alt vannet renner ut (figur 9).
Anvand avkalkningsfunktionen en
gang i manaden for att forlanga
strykjarnets livslangd. Hall reglaget i
CALC CLEAN-laget och skaka
strykjarnet tills allt vatten rinner ut
(bild 9).

Per prolungare la durata del ferro,
utilizzare la funzione Calc Clean ogni
mese. Tenere premuto il cursore
nella posizione CALC CLEAN e
scuotere il ferro finché non fuoriesce
tutta lacqua (figura 9).

Utilice la funciéon Calc-Clean una vez
al mes para prolongar la vida Util de
la plancha. Mantenga pulsado el
control deslizante en la posicion
CALC CLEAN y agite la plancha
hasta que salga el agua (figura 9).
Utilize a funcao Calc-Clean 1vez por
més para prolongar a vida do seu
ferro. Mantenha o botdo deslizante
na posicao CALC CLEAN e abane o
ferro até sair toda a agua (figura 9).
BbINoAHANTE OUNCTKY OT Hakunu
KaXKABIN MeCsILL, YTODbI MPOAAUTL
CPOK CAYXOblI yTiora. YAepyBanTe
NEPEKAIOYATEAL B MOAOKEHMN
CALC CLEAN u BcTpsixuBaiiTe
YTIOr, MOKa BCA BOAQ HE BbiTeyeT
(pyicyHok 9).
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Uttindztn 6mrand uzatmak icin
ayda bir Calc Clean fonksiyonunu
kullamn. Strgtiyt CALC CLEAN
konumunda tutun ve suyun
tamanm disan akana kadar Gtuyu
sallayin (sekil 9).

YTIKTIH KbI3MET Mep3iMiH y3apTy
ywiH Calc Clean ¢pyHKUMACHIH aibiHa
1 peT nanaaAaHbiHbI3. XKyripTKiHi
CALC CLEAN kyliHae ycTan,
YTIKTI GapAbIK Cy aKKaHLLa
wanKkaHbi3 (9-cypeT).

Aby przedtuzy¢ okres eksploatadji
zelazka, korzystaj z funkdji Calc
Clean raz w miesiacu. Przytrzymaj
suwak w pozycji CALC CLEAN i
potrzasaj zelazkiem do momentu,
gdy cata woda wyptynie (rys. 9).
PouZivejte funkci Calc-Clean
jednou za mésic a prodlouZite
Zivotnost zehlicky. Podrzte
posuvnik v poloze CALC CLEAN a
zatfeste zehlickou, dokud vsechna
voda nevytece (obrazek 9).

lNa va mapareivere ™ didpkela Lwnig Tou
oidepou, va XpnolHoToLE(TE T AetToupyia
kabaptopou ahdrwv (Calc Clean) 1 dopa
To urva. Kpamote To diakdrm ot Béon
CALC CLEAN kat kouvrioTe To oldgpo
HEXPL va eEENDEL ONO To vePO (eikdva 9).
V13noaseanTe ¢pyHkumaTa Calc
Clean BeAHbXX Ha Bcexkn 1 mMecel, 3a
A2 YABNKATE XMBOTA Ha BallaTa
I0TVA. 3aAPBXKTE MAb3rava B
noroxkeHne CALC CLEAN
pasKAaTeTe I0TUATa, AOKATO He
13Teve LsiAaTa Boaa (urypa 9).
Koristite funkciju Calc Clean
jednom mjesecno kako biste
produrzili vijek trajanja glacala.
DrZite klizni gumb u polozaju
CALC CLEAN i tresite glacalo dok
se sva voda ne izlije (slika 9).

Kasutage katlakivi eemaldamise
funktsiooni kord iga 1kuu jarel, et
pikendada oma triikraua eluiga.
Hoidke liugurit katlakivi eemaldami-
se asendis ja raputage triikrauda,
kuni kogu vesi voolab valja (joonis 9).

Hasznalja a Vizk&émentesit® funkciot
havonta egyszer a vasald
élettartamanak meghosszabbitasa
érdekében. Tartsa lenyomva a
csuiszkat a CALC CLEAN helyzetben,
és rdzogassa a vasalot, amig az
6sszes viz ki nem folyik (9. abra).
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Naudokite kalkiu valymo funkcija
karta per 1 ménesj, kad lygintuvas
veikty ilgiau. Laikykite slankiklj
CALC CLEAN padetyje ir kratykite
lygintuva tol, kolis jo iSbegs visas
vanduo (9 pav.).

Izmantojiet Calc Clean funkciju
vienu reizi ménesi, lai pagarinatu
gludekla kalposanas laiku. Turiet
slidni CALC CLEAN pozicija un
kratiet gludekli, [dz viss Gdens iztek
(9. attels).

Funkcijo za odstranjevanje
vodnega kamna uporabljajte 1-krat
mesecno, da podaljsate Zivljenjsko
dobo likalnika. Drsnik pridrzite v
polozaju CALC CLEAN (¢iscenje
vodnega kamna) in potresite
likalnik, da iztece vsa voda (slika 9).

Foloseste functia de detartrare o data
pe luna pentru a prelungi durata de
viata a fierului de calcat. Mentine
glisorul la pozitia CALC CLEAN
(DETARTRARE) si scutura fierul de
cdlcat pana cand toata apa se scurge
(figura 9).

Na prediZenie Zivotnosti svojej
zehlicky pouzivajte funkciu
Calc-Clean na odstranenie
vodného kamena raz za mesiac.
Podrzte posuvny ovladac v polohe
CALC CLEAN a traste zehlickou
dovtedy, az kym vsetka voda
nevytedie (obrazok 9).

Koristite funkciju Calc Clean
jednom mesecno da biste produzili
vek trajanja pegle. Drzite kliza¢ na
polozaju CALC CLEAN i tresite
peglu dok sva voda ne istekne
(slika 9).

BukopucToByiTe GYHKUIIO OUMLLEHHS BiA,
HaKuny KOXXHOro MiCFH_lFl ANA NOAOBXEHHA
TEPMiHY CAY)KOM Npacku. YTpumyioun
nos3syHok y noroxerHi CALC CLEAN,
NOTPYCITb NPacKy, MOKX He BUTeYE BCA
BoAa (Man. 9).
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Gunakan fungsi Pembersihan
Kerak sebulan sekali untuk
memanjangkan hayat seterika
anda. Tetapkan gelangsar pada
kedudukan CALC CLEAN dan
goncangkan seterika sehingga
semua air keluar (rajah 9).
S&r dung chiic nang Calc Clean
1 thang mét lan dé kéo dai tudi tho
ban (i clia ban. Gidr ndit truot & vi trf
CALC CLEAN va lac ban Gi cho dén khi
toan bd nudc bén trong da chay ra hét
(hinh 9).
Gunakan fungsi Calc Clean setiap
1bulan untuk memperpanjang
masa pakai setrika Anda. Tahan
slider pada posisi CALC CLEAN
dan goyangkan setrika hingga
semua air keluar (gambar 9).
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User manual
Benutzerhandbuch
Mode d’emploi
Gebruiksaanwijzing
Brugervejledning
Kayttbopas
Brukerhandbok
Anvandarhandbok
Manuale utente
Manual del usuario
Manual do utilizador
P)/KOBOACTBO NOABb30BaTEAA

Kullamm kilavuzu

[MaraanaHyLbl HYCKAYAbIFb
Instrukcja obstugi
Prirucka pro uzivatele
Eyxeipidio xpriong
PbKOBOACTBO 3a !‘IOTPE6MT€/\9
Korisnicki priru¢nik
Kasutusjuhend
Felhasznaloi kézikonyv
Vartotojo vadovas
Lietotaja rokasgramata
Uporabniski priro¢nik
Manual de utilizare

Priru¢ka uzivatela

Korisnicki priru¢nik
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Manual pengguna
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To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome. Read the separate important information leaflet and
this user manual carefully before you use the appliance.

Um das Kundendienstangebot von Philips vollstandig nutzen zu kénnen, sollten Sie
Ihr Produkt unter www.philips.com/welcome. registrieren. Lesen Sie die separate
Broschure mit wichtigen Informationen und diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat verwenden.

Pour profiter pleinement de l'assistance offerte par Philips, enregistrez votre produit
a ladresse suivante : www.philips.com/welcome. Veuillez lire la brochure séparée
sur les informations importantes et ce mode d'emploi avant d'utiliser l'appareil.
Registreer uw product op www.philips.com/welcome om optimaal gebruik te kunnen
maken van de door Philips geboden ondersteuning. Lees de afzonderlijke folder met
belangrijke informatie en deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het
apparaat gaat gebruiken.

Hvis du vil have fuldt udbytte af den support, som Philips tilbyder, kan du registrere
dit produkt pa www.philips.com/welcome. Laes den separate folder med vigtig
information og denne brugervejledning omhyggeligt, for du tager apparatet i brug.
Kayta hyvaksesi Philipsin tuki ja rekisterdi tuote osoitteessa
www.philips.com/welcome. Lue tama laitteen kayttoopas ja erillinen tarkeita tietoja
sisaltava lehtinen ennen laitteen kayttoa.

Hvis du vil dra full nytte av stetten som Philips tilbyr, kan du registrere produktet ditt
pa www.philips.com/welcome. Les det separate heftet med viktig informasjon og
denne brukerhandboken neye for du begynner a bruke apparatet.

Genom att registrera din produkt pa www.philips.com/welcome kan du dra nytta av
Philips support. Las den separata och viktiga informationsbroschyren och anvandar-
handboken noggrantinnan du anvander apparaten.

Per trarre il massimo vantaggio dall'assistenza fornita da Philips, registrare il proprio
prodotto sul sito: www.philips.com/welcome. Prima di utilizzare lapparecchio,
leggere attentamente la brochure informativa e il presente manuale dell'utente.
Para poder beneficiarse por completo de la asistencia que ofrece Philips, registre el
producto en www.Philips.com/welcome. Lea atentamente el folleto de informacion
importante y el manual de usuario antes de utilizar el aparato.

Para usufruir de todas as vantagens da assisténcia oferecida pela Philips, registe o
seu produto em www.philips.com/welcome. Leia atentamente o folheto das
informagoes importantes em separado e este manual do utilizador antes de utilizar
o aparelho.

4T0bbI BOCMOAB30BATHCA BCEMM MpenmyliecTBamm noasepxkn Philips, saperncTpupyiite npoayKkT
Ha www.philips.com/welcome. [Mepea, vicnoAb3oBaHvieM NprMbopa BHAMATEALHO O3HAKOMBTECH C
BXKHOM MHdOPMALIMEN B BYKAETE 1 C AGHHOW MHCTPYKLIMEN MO SKCMAyaTaLmm.

Philips'in sundugu destekten tam olarak yararlanmak icin Grintntizi www.Philips.-
com/welcome adresinde kaydettirin. Cihazi kullanmadan énce ayn olarak bulunan
6nemli bilgi brostrinu ve bu kullama kilavuzunu dikkatlice okuyun.

Philips ycbiHaTbIH KOAAQYAbI TOABIK MaiiaaAaHy yLiH eHimal www.philips.com/welcome TopabbiHaa
TipKeHi3. KypbiAFbiHbI MaiiaanaHbacTaH GypbiH 6eAeK MaHbI3Ab! aknapaT NapaKLacblH aHe ocbl
I‘Ial;lAa/\aH)’UJb\ HYCKAYAbBIFbIH MYKWAT OKbIMN WbIFbIHBI3.

Aby w petni skorzystac z obstugi swiadczonej przez firme Philips, nalezy zarejestro-
wac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome. Przed pierwszym
uzyciem urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z ulotka informacyjna oraz instrukcja
obstugi.

Chcete-li vyuZzivat vsech vyhod podpory nabizené spolecnosti Philips, zaregistrujte
svUj vyrobek na strankach www.Philips.com/welcome. Pfed pouZitim si peclivé
prectéte uzivatelskou priruc¢ku a samostatny letacek s dilezitymi informacemi.

lNa va emwdehnBeite TANpwGg améd v urootplén mou Tpoodépet 1 Philips, SnAwoTe To Tipoiov
oag ot dievBuvon www.philips.com/welcome. AlaBdoTe To EexwploTd GUANGSIO ONPAVTIKGWY
odnyIWV Kal TO TIapov £YXELPIBIO XPHONG TTPOCEKTIKA TIPOTOU X PNOLLOTIOINOETE T OUOKEUT).
3a Aa ce Bb3MoA3BaTe M3LAAO OT npeaaaraHata oT Philips noaapbxika, pervcTpupaiiTte npoaykTa
e Ha aapec: www.philips.com/welcome. [poyeTeTe BHIMATEAHO OTAEGAHATA AVCTOBKA C BaXKHa.
VIHq)OpMaLMH, KaKTO 1 TOBa PbKOBOACTBO 3a ﬂOTpe6VITe/\H, NpeAn Aa M3rNoOA3BaTE ypeAa.

Kako biste u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod
na www.philips.com/welcome. Prije uporabe aparata paZzljivo procitajte zasebni letak s
vaznim informacijama i ovaj korisnicki priru¢nik.
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Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige oma toode
veebilehel www.philips.com/welcome. Lugege enne seadme kasutamist labi olulise
teabe brosulrja kasutusjuhend.

A Philips altal biztositott tamogatas teljes korli igénybevételéhez regisztralia a
terméket a www.philips.com/welcome weboldalon. Kérjuk, korultekintden olvassa
el a ,Fontos tudnivalok” c. ismertetdt és ezt a felhasznalodi kézikonyvet, mielodtt
hasznalni kezdené a készuléket.

Jei norite pasinaudoti ,Philips” sililoma pagalba, uzregistruokite savo gaminj adresu
www.philips.com/welcome. Prie$ pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite atskira
svarbios informacijos lapelj ir vartotojo vadova.

Lai pilntba izmantotu Philips piedavato atbalstu, registréjiet savu izstradajumu
vietné www.philips.com/welcome. Pirms ierices lietoSanas ripigi izlasiet atsevisko
informativo bukletu un so lietotaja rokasgramatu.

Da bi izkoristili vse prednosti Philipsove podpore, izdelek registrirajte na www.phi-
lips.com/welcome. Pred uporabo aparata preberite letak s pomembnimi informa-
cijami in ta uporabniski priro¢nik.

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistreaza-ti
produsul la www.philips.com/welcome. Citeste brosura separata cu informatii
importante si acest manual de utilizare cu atentie inainte de a utiliza aparatul.

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj
produkt na lokalite www.philips.com/welcome. Pred pouzitim zariadenia si
pozorne precitajte samostatny letak s déleZitymi informaciami a tento navod na
pouZzivanie.

Da biste na najbolji nacin iskoristili podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte
proizvod na www.philips.com/welcome. Pre koris¢enja aparata pazljivo procitajte
brosuru sa vaznim informacijama i ovaj korisnicki prirucnik.

LLlo6 y noBHilt Mipi KOpWCTyBaTHCA NMIATPUMKOIO, Ay NponoHye Philips, 3apeecTpyiiTe cair Bupi6 Ha
Be6-canTi www.philips.com/welcome. [Nepea TM sk KOPUCTYBATUCA NPUCTPOEM, YBXKHO
NPOYMTANTE OKPEMUI BYKAET i3 BXKAMBOIO iHGOPMALIEIO i Liei MOCIBHMK KOpUCTYBaYa.

dEAot Eels 2= A E &8s ZHol &= /=5 www.Philips.com/
welcomeOl M MEFS SFoHIAIL. MES AMSoty| dol 222 52 & MXtet 0f
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Untuk mendapatkan manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan
oleh Philips, daftarkan produk anda di www.philips.com/

welcome. Baca risalah maklumat penting yang berasingan dan manual pengguna
ini sebelum anda menggunakan perkakas ini.

D& duoc hudng loi ich ddy da tir hd tro do Philips cung cAp, hdy diang ky san pham tai www.philips.-
com/welcome. Hay doc ky tai liéu thdng tin quan trong riéng va tai liéu hudng dan st dung nay
trude khi st dung thiét bi.

Untuk memanfaatkan sepenuhnya dukungan yang ditawarkan Philips, daftarkan
produk Anda di www.philips.com/welcome. Bacalah brosur informasi terpisah dan
petunjuk pengguna dengan saksama sebelum Anda menggunakan alat.
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Fabric | W

Linen LI:,INAE):I ﬁl'l‘@*
Cotton CO.T.T.ON ®/® )
Silk STL.K Eco
Synthetic SYNT;ETICS w

*EN Push and hold DE Drlicken und halten FR Appuyez et maintenez enfoncé
NL Ingedrukt houden DA Tryk og hold nede FI Pida painettuna
NO Hold nede SV Tryck pa och hallin IT Tenere premuto ES Mantenga
pulsado PT Manter premido RU Haxmute v yaepxumsainte TR Basili tutun
KK Bacy »aHe ycran Typy PL Nacisniji przytrzymaj CS Stisknéte a podrzte
EL Mi¢ore mapatetapeva BG Hartucrere u saapwxte HR Pritisnite i zadrzite
ET Vajutage ja hoidke all HU Nyomija le és tartsa lenyomva LT Pastumkite ir
palaikykite LV Nospiediet un turiet nospiestu SL Pritisnite in drzite RO Apasa
simentine apasat SK Stlacte a podrzte SR Pritisnite i drzite UK Hatuchits Ta
yrpumyite KO 217 S=27| TH namaenly SC i&(E TC #fF MS Tolak dan tahan
VI Nhanva gt IN Tekan dantahan ,heiwbhies AR ajag€igels,lis FA
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Maposon yTior

M3roTosutens: “Qunnnc KoHcbiomep MNandcrann b.B., Tyccenavener 4, 9206
AL, OpaxteH, Huaepnanobl

MMnopTep Ha Tepputopumio Poccumn 1 TamoyeHHoro Colo3a:
000 “OUNNMNC’, Poccumnckan Genepauws, 123022 r. MockBsa, yn. Ceprea Makeesa,
013, Ten. +7 495 961-1111.

L[1n5 BbITOBbIX HY>K[,

Knacc 3aLmThbl OT NOPayKeHs SMeKTPUYECKUM TokoM: Knacc |
Cpenaro B Kutae

CBopgHas Tabnuua napamMeTpoB Mogenen:

Mopenb DneKTpuYecKme napameTpbl ABTOOTKIOUEHNE
GC2142 2000-2400 Br, 220-240 B, 50-60 I'y Het
GC2145 2000-2400 BT, 220-240 B, 50-60 I'y Het
GC2146 2000-2400 BT, 220-240 B, 50-60 I'y, Het
GC2148 2000-2400 BT, 220-240 B, 50-60 Iy na
YcnoBusi XxpaHeHus,, SKcnyaraumm
Temnepartypa +0°C-+35°C
OTHOCUTENbHAs BNAXKHOCTbL 20% - 95%
ATMOChepHoe faBneHvie 85 - 109 kPa

N
K
p

By yriri

OSHaipywi: “Ouannc Korcolomep Aaitdcraria b.B!", Tyccenanener 4, 9206 AA, ApaxTen,
HuaepaaHap

Pecei sare KeaeHaik Opak TepputopusceiHa umnopTTaywsi: OUAMC XKLLK, Peceir
Depepaunscel, 123022 Mackey Kanaco, Cepreit Makees keweci, 13-y, Tea, +7 495 961-1111.
TYPMBICTBIK KXETTIAIKTEpre apHaAraH

DAEKTP TOrbIMEH 3aKbIMAAHYAAH KOpFay Kaackl: Kaacc |

KoiTaraa sacanrar

HUBIHTBIK KecTe napameTpAepiHiH MoAeAbAEp:

Moaeab DAeKTp napameTpAepi AsTOMaTThI TYpAE ewwy
GC2142 2000-2400 Br, 220-240 B, 50-60 'y Kok
GC2145 2000-2400 Br, 220-240 B, 50-60 Iy Kok
GC2146 2000-2400 Br, 220-240 B, 50-60 Iy Kok
GC2148 2000-2400 Br, 220-240 B, 50-60 'y 1o
Cakray WwapTTapbl, nanAaAaHy
Temnepatypa +0°C-+35°C
CanbICTbIPMAAbI bIAFAAABIABIK 20% - 95%
ATMOCHEPAALIK KbiChIM 85 - 109 kPa
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Philips, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/philips-pegla-gc214520-akcija-cena/
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